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Abonamentele
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1/4 an 2 fl. 50 cr.,
Va an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 fl. 50 cr.,

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate: Apare în f i e c a r e  di de l u c r u

1U an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.
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Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
U n n u m ă r  c o s tă  5  c r .

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Sibiiu, 18 Iunie st. v.
Organul cel mai de-aproape al gu

vernului dlui Tisza, tipărit în limba ma
ghiară, „Nemzet“ ne spune, în nr. ce a 
sosit ieri aici, cu multă satisfacţiune naivă, 
că diarul semi-oficial al cancelarului Ger
maniei „Nordd. Alig. Ztg.“ a publicat un 
articol dela Budapesta.

Oficiosul budapestan „reproduce,“ 
după-ce anunţă „evenimentul“ ce-’l înve- 
selesce atât de mult, şi articolul din ce- 
stiune. ’L-ar fi putut publica înainte de a 
se publica în „Nordd. Alig. Ztg.“, fără 
de a aştepta, ca articolul sé facă mai ân- 
tâiu încungiurul pe la Berlin.

Că a lăsat sé se preumble articolul 
mai ântâiu prin capitala Germaniei, e ce- 
stiune de gust, ear’ astfel de gusturi im- 
poartă puţin pentru toţi câţi sciu cum se 
pun preumblările articolilor la cale.

Alta ar fi poate, dacă ar fi cineva 
cuprins de curiositatea sé scie, ce s’a scris 
dela Budapesta în (liarul cancelarului 
Bismarck.

Şi în privinţa aceasta nu e de lipsă 
multă bătaie de cap. Sunt oameni, căror 
li se pare, că tămâia miroasă mai plăcut 
din cădelniţa unui diplomat cu vaclă ne- 
îndoioasă şi netăgăduită, decât din cădel
niţa proprie, afumată de îndoeli şi de des
considerări din multe, ca sé nu cjicem din 
toate părţile.

V Tămâie în cădelniţa lui Bismarck 
pentru guvernul unguresc, eată „eveni
mentul,“ cu care biroul de presă din Bu
dapesta a aflat cu cale, poate prin am
basada austro-ungară, sé alerge la Berlin.

Era de lipsă acum o digresiune. Pu
blicul nu numai cel maghiar, ci tot din 
Ungaria întreagă şi numai puţin şi cel din 
străinătate, are lipsă de puţintică distrac- 
ţiune. Ear’ se adună prea multe scârbe în 
lăudata vatră a liberalismrlui „neinteresat“ 
maghiar şi nu e bine, ca lumea sé clo
cească cu mintea prea mult asupra lor, 
că s’ar pute întâmpla sé scoată nisce pui, 
cu cari guvernul, cu cari naţiunea ma
ghiară întreagă, sé nu fie mulţumită. Aşa 
ceva ínsé după conceptele moderne dela 
noi ar fi ceva de tot „antipatriotic“.

Este oare-care spirit în tactica aceasta. 
Mai ales acum când ar fi ocasiuni mai 
multe de a băga vină în mai multe pri
vinţe guvernului e bine, dacă, cât decât, 
se înalţă unde-va un parafulger spre a 
conduce toate odiile în solul trecerei cu 
vederea şi în al uitării.

Abstragénd dela încordarea cea pare- 
că trasă de pér în relaţiunile vamale şi 
comerciale cu vecina Românie; abstra
génd dela cele cu care gura luâ pe di
nainte pe dl Trefort, când la Pojon vorbi 
despre incompatibilitate ; abstragénd dela 
începerea negoţărilor într’un timp apro
piat cu Cislaitania pentru înnoirea trans- 
acţiunii dualistice: este tocmai aşa picând 
la ordinea cailei numirea celor treizeci 
de membri pe viaţă în casa magnaţilor.

Numirea aceasta în timpul cel scurt 
de doué-trei (ţile de când este publicată

în foaia oficială a şi provocat discusiuni 
înfocate* „P. Napló“ impută guvernului 
că, afară de 5—6 din cei numiţi, ceilalţi 
nu aduc casei magnaţilor altă bunătate de
cât votul lor cel sigur pentru guvern.

Dacă ínsé trebuia un parafulger, şi 
s’a luat tocmai foaia semioficială a lui Bis
marck drept obiect pe care parafulgerul sé 
se aşe<|e, alt material trebuia căutat din care 
parafulgerul sé se construească. Guvernul 
poate că este înamorat în sine şi în mem
brii sei. Trebuia ínsé sé gândească, este 
oare toată lumea stăpânită de aceleaşi 
simţăminte cum este dînsul faţă cu membrii 
din care se constitue?

Procederea orbişe a cam devenit modă 
în sferele normative din Ungaria şi se 
vede că acesteia, conbinată cu o nemăr
ginită slugărnicie, este de a se mulţumi 
aséménarea nechibzuită între fericitul bar. 
Eötvös şi ministrul actual Trefort. Este 
curată lipsă de tact o astfel de aséménare 
şi, pe lilngă toată deşertăciunea de care 
poate fi capabil ministrul actual ung. de 
culte şi instrucţiune publică, ea totuşi nu 
poate isvori decât din slugărnicia aspiran
ţilor la grăunţele fondului de disposiţiune.

Ca parafulgerul ui sé nu-’i lipsească 
şi partea comică, concepistii articolului din 
biroul de presă au trebuit şi cu ocasiunea 
aceasta sé nu lase neatinsă omnipotenţa 
maghiară în alcătuirea de naţiune şi de 
stat. După articol numai, Maghiarii sünt 
în stare sé facă ceea ce n’au putut face 
Habsburgii cu popoarele de sub sceptrul lor 
şi ce n’au fost în stare a face Turcii cu 
popoarele subjugate de dînşii. Numai ei 
sânt în stare sé le mestece aşa încât cu 
timpul sé ese numai un  p o p o r  dintrîn- 
sele. Spre sfîrşitul acesta ínsé au lipsă 
de limba maghiară, căci fără limba ma
ghiară nu se poate legătura dintre diver
sele rase. Va sé dică earăşi comedia 
contracjicétoare cu unitatea prin limba ma
ghiară, ca-şi-când Ungaria n’ar fi existat 
noué, din (jéce secoli, si fără de limba 
maghiară.

Şi cu toate aceste în acelaşi timp 
susţin şi diversitatea naţionalităţilor. Spre 
care sfîrşit asigură din nou, că lasă pe 
fiecare naţionalitate sé se desvoalte după 
firea ei.

Dacă domnii dela biroul ung. de 
presă se bucură de favorul că ’şi-au putut 
pune ouele înţelepciunii lor politice într’un 
cuib atât de distins din străinătate, trebue 
sé se bucure şi naţionalităţile nemaghiare, 
când véd, că fără de cheltuiala lor li se 
face cunoscută causa în străinătate. Na
ţionalităţile trebue sé scie precum ar 
trebui sé scie şi biroul de presă ung. din 
Budapesta că la Berlin nu se mulţumesc 
cu fârâmiturile de informaţiuni ce le tri
mit oficioşii, când vreau sé se informeze 
despre ceva. Mai bine se vede, că o 
simte aceasta „P. LI.“, care vine sé 
plângă lacremi de crocodil, dar’ totuşi 
plânge, că naţionalităţile nemaghiare au 
rémas neconsiderate la numirea membrilor 
în casa magnaţilor.

în împregiurările actuale defectul 
atins de „P. L1.“ nu ne causează nici o 
pagubă; folos ne aduce, căci pe cine ar 
fi numit guvernul, dacă ar fi numit vre-un 
Român de membru al casei magnaţilor, 
tracă nu vre-unul care sé împlinească 
numai ceea-ce i s’ar fi comandat?

Ei bine, compatrioţii maghiari cred 
sé orbească cu bagateluri pe publicul lor 
spre a-’l îndulci şi străinătatea, ca sé nu 
scie ce sé întâmplă prin Ungaria.

Astăzi aceasta e foarte cu greu, când 
bunăoară în Paris se scrie despre dînşii 
că ei te bat şi ei te judecă, când se scrie, 
că Maghiarii sânt „ca grand-seniorii ru- 
sesci de altădată, Parisain compleţi la 
Paris şi sdrobitori cu cnutul în Rusia de 
ţeranii cari le displăceau“.

R evistă  po litică .
S i b i i u ,  18 Iunie st. v.

Se asigură din toate părţile, că noul  
g u v e r n  al  c o n s e r v a t o r i l o r  nu va 
schimba întru nimic p o l i t i c a  e x t e r n ă  
a Angl i e i ,  ceea-ce se adeveresce şi prin 
împregiurarea, că cei mai mulţi represen- 
tanţi diplomatici ai Angliei vor rémáné la 
posturile lor. Se va întâmpla, ca ici-colea 
sé demisioneze câte un ambasador; aceasta 
va face-o ínsé mai mult din formalitate, 
pentru-că cu anevoe credem, că oare-care 
representant englez din străinătate sé poată 
avé motive fundate politice spre a se re
trage. Un comunicat din Viena al <jia_ 
rului „Kreuzzeitung“ ilustrează încâtva ve
derile cercurilor conducătoare din monarchia 
noastră, şi în urma acelora în Viena nu 
se îndoesc oamenii de loc, că resolvirea 
conflictului anglo-rus se poate efectul şi 
sub S a l i s b u r y  pe calea indicată de dl 
Gladstone. Nu se poate nega că politica 
externă a dlui Gladstone a fost cam in
certă, în general ínsé puterile au eşit la 
cale cu Gladstone.

Interesantă e e x e c u t a r e a  s c h i m 
b ă r i i  m i n i ş t r i l o r ,  care s’a întâmplat 
după toate formele în palatul regal din 
Wi n d s o r .  La primirea miniştrilor demisio
naţi şi a celor noi a luat parte şi p r i n c i p e l e  
de Wal es .  O depeşă, pe care o primesce 
„Indépendance Beige“ din Londra, spune 
că, cu prilegiul aparenţei miniştrilor de
misionaţi precum şi a celor noi s’au ivit 
deosebite manifestaţiuni. Pe Mr. Glad
stone ’l-au aclamat cu entusiasm şi prin
cipele de Wales sé-’i fi strîns mâna în 
modul cel mai cordial. După primire 
a fost aclamat domnul Salisbury; so
sind rîndul pe Lordul C h u r c h i l l ,  ma- 
nifestaţiunile de neîncredere cupleşau pe 
cele de aprobare; o veste aceasta, care nu 
corespunde de loc poporalităţii, de care 
se (Ş.ice, că s’ar bucura tinérul Lord.

Nu e fără interes sé seim şi ceea-ce 
ţin Ruşii despre politica externă a dlui Glad
stone. „Journal de St. Petersburg“ se 
pronunţă astfel:

„Ruşii nu vor uita că d. Gladstone nu 
împărtăşia prejudecăţile existente în privinţa Ru
siei. Singura mustrare ce ’i-se poate face este 
că a sacrificat mult imperialismului, în ceea-ce 
privesce posesia colonială a Engliterei. In pri
vinţa aceasta Englitera trebue să iee o hotărîre. 
R i v a l i i E n g l i t e r e i  d o r e s c  şi ei să  poş ia ( j ă  
u n e l e  l o c u r i  şi-’şi m e n ţ i n  p r e t e n ţ i i l e  
asupra ţărilor cari după părerea lor le aparţin. 
Lumea e iestul de mare pentru toţi. Noul ca
binet, deşi în cea mai mare parte este compus 
din membrii vechiului cabinet Beaconsfield, pare

înclinat a ţină seama de necesităţile existente. 
L o r d u l  S a l i s b u r y  o c u p ă  p o s i ţ i i l e  p r e 
d e c e s o r u l u i  s e u  t o c m a i  ca  u n  f e l  de  
m o ş t e n i r e .  Căile pe cari trebue sc meargă 
sunt prescrise desluşit de istorie şi de desvoltarea 
naturală a evenimentelor. Lordul Salisbury poşede 
prea mult simţimentul responsabilităţii şi cunoasce 
prea bine Europa, pentru ca sé nu-'şi reguleze 
acţiunile după necesitatea preponderantă. Situ
aţiile în cari se găsesc diferitele popoare, adaugă 
numitul <fiar din St.-Petersburgt exercită o în- 
rîuire hotărîtoare asupra relaţiilor lor reciproce, 
şi de aceea Rusia, din punctul de vedere al 
intereselor şi politicei ei personale, a aşteptat lini
ştită intrarea în funcţie a noului minister englez“.

Cu privire la c o n f l i c t u l  v a m a l  
a l  R o m â n i e i  cu F r a n c i a  se chce> c& 
răspunsul guvernului român la nota fran
ceză s’a redactat deja şi sé va desbate în 
consiliul de miniştri sub preşedinţa re
gelui. Acest răspuns conţine un r e f u s  
f o r m a l  l a  c e r e r i l e  F r a n c i é i  î n  
p r i v i n ţ a  t a x e l o r  v a ma l e .  D e l a  
1 I u l i e  v. se va  a p l i c a  p e n t r u  
p r o d u c t e l e  f r a n c e z e  t a r i f u l  a u 
t onom.

Ilusmni şi fapte.
Sub acest titlu cetim în „Budapestei’ 

Tagblatt“ un articol scris de un deputat 
dietal, care reduce succesele „exposiţiunii“ 
din Budapesta la adevărata lor valoare. 
Eată articolul în întreg cuprinsul seu:

„în vieaţă e neîncungiurat de lipsă puţin 
idealism; cu acesta ínsé nu e ertat a merge prea 
departe şi totdeuna e mai bine, dacă nu perdem 
cu totul din vedere adevărul, fie chiar în contul unei 
amăgiri plăcute. La toată întâmplarea e de a se 
privi ca o înpregiurare îmbucurătoare aceea, că 
poporaţiunea se entusiazmează acolo, unde e vorbă 
de probleme naţionale, cu toate aceste trebue sé 
ne ferim de exagerări prea mari, căci altmin
trelea perdem toată măsura pentru apreciarea 
corectă a împregiurărilor.

„Nu se poate nega, că opera e x p o s i 
ţ i u n i i  n o a s t r e  în general se p o a t e  p r i v i  
de  s u c c e s ă ;  consecuenţele acesteia însă se 
consideră de a fi cu mult mai extinse, decum 
sunt într’adevăr. „Acesta e un progres de admirat“, 
<jise Coloman T i s z a  într’un toast selbatic, şi 
echoul oficioaselor răspundeau la aceste: „ Ac e s t a  
e ce l  ma i  s p l e n d i d  s u c c e s “, şi aci venise 
la mijloc curioasa împregiurare, că chiar şi presa 
oposiţională a fost trasă în acest chor. Şi vocile 
oaspeţilor străini se amestecară în panegiricul 
general, deoare-ce oaspeţii noştri, pe cari ’i-am 
primit aşa de bine, nu puteau să ne mulţumească 
prin aceea, că ne spun lucruri neplăcute s ’au  
că ne  a r u n c ă  î n  f a ţ ă  g r o b i a n i t ă ţ i  p e n t r u  
ş a m p a n i a  c e a  m u l t a ,  pe  c a r e  o am c on 
s u ma t .

„în timpul de faţă p r o g r e s u l  i n d u s 
t r i a l  e acela, care atrage mai mult asupra sa 
atenţiunea cercurilor, şi dacă preste tot e vorba 
de progres, atunci se subînţelege totdeuna acesta. 
Un astfel de grogres există fără îndoială şi la 
noi, însă unde în lumea aceasta nu există aşa 
ceva? Chiar şi în republica argentină şi lângă 
Congo există un progres; e întrebarea numai, 
că în ce măsură şi cu ce fel de preţ s’a câştigat 
acela.

„Anume noi în timpul din urmă ne-am 
făcut în privinţa aceasta prea multe ilusiuni, şi 
are asupra acelora cu desăvârşire efectul unei 
duşe rece, când privim la comunicaţiunea din 
1884, în urma căreia importul nostru din acest 
an e cu 90’7 milioane florini mai mare, decât 
exportul, în anul 1883 a fost acest plus de 21*1 
milionane,pănă când e x p o r t u l  din anul 1882 
a dovedit un plus de 7’5 milioane, şi între astfel 
de împregiurări deprimătoare mai cutează oficioa
sele să vorbească despre o p o l i t i c ă  e c o n o 
m i c ă  plină de succese!
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„Noi nu vom se o privim sub ori-ce con- 
diţiune apodictice de neatacabilă aceea că pre- 
ponderanţa exportului în raport cu importul 
e de a se conşidera de un desavantagiu; totul 
atîrnă dela aceea, ce exportăm şi ce importăm. 
Şi dacă — precum e caşul de faţă — aşa numitul 
bilanţ de plătire dovedesce evident, că exportul 
nostru de bunuri şi valori e cu mult mai mare 
decât ceea-ce în privinţa aceasta noi p r i m i m ,  
atunci productul trebue sé se considere de ne
favorabil în cea mai mare măsură. Fie-care 
cunoscând împregiurările noastre trebue se admită, 
că bilanţul nostru de solvire în urma datoriilor 
noastre crescânde, e nefavorabil, şi e de a se 
primi oare-cum de noroc, că statistica noastră 
de comunicaţiune ne face evidente, aceasta pentru-că 
prin aceasta ne putem cel puţin feri ca ţeara 
să nu fie şi mai departe în felul acesta amăgită.

„Constatarea detailată a anului 1884 pe 
care o avem înaintea noastră, trebuie să umple 
de îngrijiri şi pe cel mai pronunţat optimist; 
dar’ şi cea din 1883 te pune pe gânduri, 
pentru-că un import de 475 milioane faţă cu un 
export de 331 milioane e ceva, ce n’ar pute su
porta nici state mai mari şi mai bogate ca Un
garia. Şi aceasta e starea fericirii economice 
care se preamăresce astădi cu atâta emfasă.

„Inanite de toate sânt două puncte de ve
dere, pe cari trebuie să le ţinem înaintea ochilor. 
Antâiu: să nu ne cumpărăm cu bani scumpi, precum 
e şi d e f i c i t u l  e x p o s i ţ i u n i i ,  ilusiuni strî- 
căcioase, ci pe cât se poate învăţături folosi
toare ; şi apoi t r a n s a c ţ i a  cu A u s t r i a  încă 
nu trebuie luată aşa pe uşor, deoare-ce aceea 
ar pute eventual să ceară dela noi, ca de dragul 
ei să abdicem şi pe viitor de îmbunătăţirea 
raporturilor noastre economice şi să lăsăm din 
mâni toate garanţele, cari ne îndreptăţesc a mai 
şi spera la aşa ceva în viitorul îndepărtat.

„în amândouă caşurile guvernul e pe cât 
se poate de negligent şi ca de regulă lasă curs 
liber lucrurilor. Oposiţiunea însă are acea mi
siune importantă, să reducă la adevărata lor 
valoare toate amăgirile aceste, fie acele conşcie 
sau neconscie, şi se intervină cu toata hotă- 
rîrea pentru o procedere conscie şi cores
punzătoare faptului adevărat. întru împlinirea 
acestei misiuni nu permită se fie de nimenea 
întreruptă.“

C orespondenţă  particulară
a „Tribunei“.

De lângă Someşul-mic, în 28 Iunie n. 1885.
Există in Cluj o reuniune a sodalilor ro

mâni. Reuniunea ca atare s’a înfiinţat încă pe la 
anul 1871 în mod provisor, ear’ în anul 1875 
s’a constituit definitiv.

întemeiătorul ei a fost Rvd. d. protop. G. 
P o p  şi cu doc. local Iacob Murăşanu, care şi 
adi poartă oficiul de secretar sau not. Multă ostă- 
neală 'i-a costat pană când au putut conscrie 
şi căuta pe la diferitele măestrii din loc pe toţi 
maeştrii şi sodalii români, şi a-’i aduna şi alege.

F o iţa  „T ribunei“ .

Bunica
de  B o j e n a  N ă m c o v â ,  

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban larniU.

(Urmare.)
XI.

Doamna principesă a plecat, şi cu dînsa a 
plecat contesa Hortensia; a plecat şi tata, şi rân- 
dunicile vorbitoare s’au mutat şi ele de sub stre
şina casei. In Belitoarea cea veche câteva dile 
au fost ca-şi-când ar fi ars casa; muma plângea, 
ear’ copiii vădend-o că plânge, plângeau şi ei.

„Ei bine Ierezico, nu plânge,“ dicea bunica; 
„la ce folosesc toate astea, ai sciut doară ce te 
aşteaptă, când ’l-ai luat pe el, aşadar’ trebue să 
rab(ji. Şi voi, copiilor tăceţi; rugaţi-vă pentru 
tata,- să rămână sănătos şi va da D-<Jeu primă
vară, şi o să se întoarcă earăşi la noi.“

„Pană ce vor sosi rândunicile, nu-i aşa?“ 
întrebă Adelca.

„Se înţelege,“ răspunse bunica, şi fetica îşi 
şterse lacremile.

Şi în împregiurimea Belitoarei începea să 
se facă trist şi linişte. Pădurea devenia mai ra ră ; 
când Victoria venia jos de pe munte, se vedea 
de departe. Coasta îngălbenia, vântul şi valurile 
duceau tufe întregi de fruncjă uscată D-cjeu scie

I

T R I B U N A
Dela anul 1873 până în 26 Malu a .  I c .  a 

stat în fruntea reuniunii ea preşed. zelosul şi 
binemeritatul bărbat dl Dr. Gr. S i l a ş i  care în 
adunarea gen. din dina mai sus memorată se re
trase abcjicend de preşed. ceea-ce adunarea cu 
adâncă părere de rău o primi, decisând pentru 
neobositul zel şi înţeleaptă conducere a ’i-se ex
prima mulţumită protocolară şi prin o deputa- 
ţiune a ’i-se face cunoscută. Astăzi reuniunea se 
conduce de un comitet consistător din d-nii: Ba- 
siliu P  o d o b ă , capei, gr.-cat. ca preş., loan 
O i u c a i u ,  v.-preş., Iacob M u r S ş a n ,  docent, se
cretar, Stefan H  a v a ş i, cassar, Alexandru Ta t a r ,  
controlor, ear’ membri în comitet d-nii: Dr. Gr. 
Silaşi, Alex. Borza, Chirilă Chiorian, Vas. Pop, 
sen., Const. Pop şi Iosif Cioplea, cancel, comi- 
tatens. Patronul reuniunii e prea ştim. d. Lazar 
B a l  di. Din raportul presentat în această adu
nare s’a constatat că reuniunea consistă din 23 
membri fund. şi 20 ordinari; ear’ averea pre- 
sentă un capital de 513 fl. *

Pe la diferite maeştrii cu banii incurşi susţine 
a<Ji 21 elevi provedându-’i cu îmbrăcăminte şi 
alte spese pentru inseriere şi remuneraţiuni pentru 
măiestri.

Dintre elevii susţinuţi şi supraveghiaţi de 
reuniune începând din anul 1879 pănă în diua 
de astăzi s’au eliberat ca sodali 57 de inşi.

Maialul ţinut în 15 Iunie a. c. st. n. în 
favorul fondului reuniunii la care şi eu am 
participat ca oaspe, a reuşit binişor, căci so- 
dalii şi maeştrii cu familiile lor 'şi-au petrecut 
destul de bine, deşi se vorbia că să fi fost ame
ninţaţi chiar şi prin deputaţiuni domnii, cari stau 
în fruntea reuniunii ca sé nu cuteze a se pre- 
senta, căci vor fi atacaţi şi insultaţi ca în anul 
trecut, ceea-ce spre norocirea noastră nu se în
tâmplă; pe semne decând cu „cuitur egylet“-ul 
au mai căpătat minte şi Clujenii.

Cu această ocasiune se presentară în sala 
de danţ elevii de măiestria conduşi de bunul şi 
zelosul învăţător Iacob Murăşan şi puşi în ordine, 
bravul părinte preşedinte în faţa publicului le 
tînu o cuvântare îndemnându-’i la imbraţişarea 
măestriilor, precum şi ca să-’şi iubească limba 
maternă şi datinile strămoşesci, să nu uite că ei 
sunt toţi din opincă, pe carea trebue să o sti
meze pururea.

In urma acestei vorbiri învăţătorul pro
voacă pre câţiva elevi se declameze unele poesii. 
Se declamară cu bun succes şi cu mare entu- 
siasm poesiile: „Cătră poporul român de I. 
Vulcan“ şi altele: „Amuţiţi voi cobe rele“ şi 
„încrede-te Române“ ; ear’ musica intona: „De- 
şteaptăteRomâne“. A p o i l i - s e î m p ă r ţ î r ă v e s t -  
m i n t e  de v a r ă  la v r e o  20 de  e l ev i .  Şi 
aci e locul ca să amintesc că comitetul acestei 
reuniuni merită toată lauda şi recunoscinţa şi cu 
dr osebire foarte mare activitate şi zel desvoaltă, 
după cum am observat, părintele preş. P o d o b a, 
sub a cărui privighere şi conducere sunt şi elevii 
din Bârlad din România adnşi în Cluj la 
diferite măiestrii preazălosul părinte al măies- 
triilor d. loan P o p  e s e u  prof. şi direct.; nu 
mai puţin e de lăudat în respectul acesta vete-

ranul şi zelosul învăţător Iacob M u r ă ş a n ,  
care e mâna dreaptă a preş. de 14 ani de 
când există această societate. Ori când vei umbla 
prin Cluj, pre aceşti doi îi vei afla ocupându-se 
tot cu afacerile elevilor de măiestrie, cu ale stu
denţilor români din gimnasiile locale, cărora 
unul le propune doctrina religiunii şi morala, ear’ 
celalalt cantul bisericesc. Asemenea sânt demni 
de laudă dl cassar Stefan Havaşi, apei tinerii 
sód. Alex. Borza, Chirila Chiorian şi Ales. Tătar, 
căci aceştia patru din urmă foarte mult au os
tenit cu toată ocasiunea.

Durere numai că inteligenţa română frun
taşă din Cluj şi giur — onoare escepţiunilor — 
mai nu a participat la această petrecere atât 
de vială şi atât de salutară. S ^  poate că 
causa să fie intimidările de mai sus, ceea ce 
am observat chiar şi din toastul ridicat de 
dl preş. Basiliu Podoba în onoarea celor presenţi. 
Mai toasta d. protopop G. Pop pentru înflo
rirea şi promovarea măiestriilor, accentuând că 
cultura unui popor atârnă dela îmbunătăţirea 
stării lui materiale, ear’ aceasta dela îmbrăţi
şarea industriei şi a meseriilor. Tot cam în sen
sul acesta vorbi şi dl adv. Iuliu C o r o i a n, pentru 
comitetul reuniunii şi în specie pentru dl Dr. 
Gr. S i l a ş i .

Pănă când nu vom pune cu toţii umăr 
la umăr şi pe acest teren, pănă când nu 
vom împintena cu toţii pre meseriaşi şi indus
triaşii români, cari se află risipiţi printre alte 
elemente străine pre la oraşe, ca farina orbului, 
şi pănă când ne vom feri ca nu cumva jupâ- 
neasa măiestrului să se atingă de doamnele de 
salon: pănă atunci noi Românii anevoie ne vom 
pute forma clasa mijlocie, care este inima şi su
fletul unui popor, ce are pretensiunea a se avânta 
în şirul popoarelor culte şi luminate. Inteligenţa 
nostră bravă din Cluj, carea în toate cestiunile 
grave premerge cu esemplu, facă-’şi datorinţa 
şi în respectul acesta mai cu seamă în ce pri- 
vesce şi partea morală a reuniunii noastre.

Ei (jic mai încolo: „domnii nostrii — onoare 
escepţiunilor — se feresc de noi, se separează 
şi mulţi nici că-’şi lucră cu noi; ne ducem dar’ 
şi întră m în societăţi străine, căci sântem mai 
bine primiţi. So me şan.

C r o n i c ă .

Serviţul milităresc «le voluntari. Se
va acorda pe viitor dreptul de serviţ militar de 
un an şi elevilor scoalelor comerciale superioare, 
elevilor scoalelor industriale superioare şi celor 
dela institutele de agronomiă.

*
Ploi torenţiale. Din toate părţile Ardea

lului se scrie că au cădut ploi torenţiale, cari 
au causat pe unele locuri daune mari. în  păr
ţile muntoase apele au stricat căile de comuni- 
caţiune. Aşa ni se scrie, că drumul ce duce dela 
Alba-Iulia spre Abrud e acoperit de bolovani 
rupţi de apă din deal şi tăvăliţi în jos.

*
Calea ferată Murăş-Ludoş — Bistriţa.

în  22 1. c. n. s’au început în Mureş-Ludoş toc- 
melele de expropriaţiune. Precum se spune jughărul

se plătesce după calitatea pământului dela 40
— 100 fl.

*
Rumpere de nor. în  24 Iunie n. a fost 

o groaznică rumpere de nor în  g i u r u l  F ă g ă 
r a ş u l u i ,  în urma căreia au exundat toate rîu- 
rile causând multă daună comunelor învecinate; 
t o a t e  h o l d e l e  şi f â n a ţ e l e  e r a u  i n u n d a t e  
bivoli, viţei şi porci s’au înecat.

*

Stipendii din fundaţiunea Gozsdu. Co
mitetul fundaţiunii Gozsdu excrie concurs pentru 
stipendiile vacante din fundaţiunea lui Gozsdu 
pe anul 1885/6 de 60 pănă la 500 fl. cu ob
servarea, că se dă preferenţă concurenţilor pentru 
studiile technice, montanistice şi silvanale. Con
curenţii au de a-’şi adresa petiţiunile instruate 
cu testimoniile scolastice, carte de botez şi cu 
atestat de paupertate, pănă la 10 A u g u s t  n. 
1885, cătră cancelăria fundaţiunii Gozsdu, Buda
pesta Király uteza 13, însemnând în petiţiune 
facultatea şi locul la care şi unde voiesce con
curentul sé studieze, precum şi ultima postă, 
unde are sé ’i - ^  comunice resultatul petiţiunii.

*

Societatea „Transilvania“ din Bucu- 
resci având vacant un stipendiu în sumă 
de o mie şese sute lei anual, cu înce
pere dela 1 Octomve 1885 înainte, se aduce la 
cunoscinţa doritorilor de a-’l obţine, că se pu
blică concurs pentru ocuparea lui. Acest sti
pendiu este destinat pentru studiul medicinei la 
universitatea din Viena. Sânt admişi la concurs 
numai tineri români din ţerile dincoaci de Carpaţi. 
Doritorii de a-’l ocupa vor înainta cererile lor 
în scris, cătră „comitetul societăţii Transilvania, 
în Bucuresci, strada Plantelor Nr. 24“, cel mult 
pănă la 1 Septemvrie st. n. a. c. şi le vor în
soţi cu următoarele acte: 1. Certificat de bo
tez ; 2. Certificat că au terminat liceul şi că au 
depus bacalaureatul (maturitatea); 3. Certificat 
de paupertate; 4. Sé iee îndatorirea a se
conforma dorinţei exprimate prin aritcolul 4. 
din statute, de a-’şi aplica cunoscinţele în 
partea locului, şi în fine a 5-a s0-’şi iee în
datorirea ca în terminii prevăzuţi în programa 
facultăţii de medicină sé-’si facă neapérat exame- 
nile. Neîndeplinirea acestei îndatoriri atrage după 
sine perderea stipendiului.

Pot concura atât studenţi începători cât şi 
cei mai înaintaţi în studiul medicinei. Preşedin
tele societăţii: Qener O. Adrian. Secretar : D. 
Precup.

*
Trăsnet. în  Dej a trăsnit în 25 Iunie n. 

seara în casa advocatului de acolo, T o d o r  
F a r k a s ,  sfărîmând fulgerul toate vasele din 
bucătăria; de acolo a întrat în salon, unde se 
afla împreună o societate mai mare. Aici a 
spart oglinda de pe părete şi cuptorul, ear’ un 
bărbat fir uşor atins.

*

Pentru scăldile dela Ocna-Sibiiului
se vorbesce că ministrul de finanţe va acorda 
în decurs de 4—5 ani un ajutor anual de câte 
5000 fl.

*

Epizootiă. în  comitatul Odorheiului-să- 
cuiesc grasează între vite boala de unghii şi 
gură. Din această causă tîrgul de ţeară ce avea 
sé se ţină în 1 Iulie n. a fost oprit.

*
Opera literară a unui Român în ins

titutul Franciéi. Cetim în „Voinţa naţion.“ : 
în  şedinţa dela 8 (20) Iunie curent a Acade
miei de sciinţe morale şi politice din Paris, dl 
Nourrisson a presentat învăţatului corp cunoscuta z'

unde, podoaba satului era strînsă în cămară. în 
grădinuţă mai înfloriau numai ochii boului, tran
dafiri de lună şi alte flori de gheveci, pe livada 
de după iezătură înroşiau cepele ciorii şi noaptea 
luminile rătăcitoare se sbeguiau pe acolo. Când 
bunica se ducea cu copiii la plimbare, băieţii nu 
uitau smeii cei de hârtie, pe cari apoi îi slobo
d ă 11 de pe deal. Adelca alerga după ei, acăţând 
pe o nuea firuţele subţiri de vara babelor ce 
sburau în văzduh. Barunca îi culegea pe coastă 
bunicii vişinele cele roşii şi porumbele, care îi 
trebuiau de leac, sau rupea la căcăduşi pentru 
treaba casei, sau scutura la scârbe, din care îi 
făcea Adelcei corale la mâni şi la gut. Bunicii 
îi plăcea să şea<jâ cu ei pe deal, din sus de 
castel; de acolo vedeau în vale livezile verdi, 
unde păscea turma domnească, vedeau pănă la 
orăşel, şi castelul zidit pe o ridicătură mică în 
mijlocul văii, cât şi grădina frumoasă împregiurul 
lui, le zăcea la picioare. Jalusiile venji dela 
fereşti erau închise, pe balcon nu mai erau flori, 
trandafirii de pe lungă balustrada de peatră erau 
veştediţi, în loc de slugi îngăitănate şi boerime 
umblau prin grădină lucrătorii, acoperiau cu 
găteje straturile, pe care numai erau flori îm
pestriţate, dară sămânţa se odihnia spre a aduce 
flori şi mai frumoase, menite să îmbucure ochiul 
stăpânei, când se va întoarce earăşi la ele. Co
pacii scumpi, din ţeri străine, lipsite de haina 
lor cea verde, erau învăliţi în paie, funtâna care

arunca şiroaie de argint, era ascunsă sub scân
duri şi muschiu, şi pescişorii auriţi erau ascunşi 
la fundul iezişorului, a căruia faţă, altădată aşa 
de curată, era toată acoperită cu frunte, lâna 
broscii şi cu mîsgă verde. Copiii se uitau jos, 
îşi aduceau aminte de (jliua, când umblau cu 
Hortensia prin grădină, când dejunau în salon, 
cum toate erau de frumoase, şi se gândiau: 
„Unde oare să fie ea acuma!“

Bunicii însă îi plăcea să se uite preste coasta din 
prejma de Iliţ, preste sate, spre păduri şi dumbrăvi, 
iazuri şi păduri, spre Nove Măsto, spre Opocino 
pănă la Dobruşca, unde îi locuia băiatul, şi 
preste munţi, unde era un sătuleţ mic şi în el 
atâte suflete dragi pentru dînsa. Şi când îşi în
drepta ochii cătră răsărit, eată că zăcea înainte-’i 
frumosul semicerc al Munţilor-Urieşi dela dosul 
lung al Heişovinei pănă la vîrful Snişcăi aco
perite cu zăpadă, care se ridica pănă la nori. 
Bunica, arătând preste Heişovina, le cjicea co
piilor: „Acolo cunosc fie-care petec deloc, acolo 
în munţii aceştia zace Kladsko, unde s’a născut 
muma voastră, acolo sânt Vamberiţe şi Varta, 
acolo în ţinuturile acele am petrecut câţiva ani 
fericiţi. “

Cădii apoi pe gânduri, dară Barunca o de
şteptă cu întrebarea: „Acolo în Varta şede Sy- 
billa aia pe calul ăla de marmură, nu-i aşa ?“

„Se dice, că aproape de Varta pe un munte. 
Ci-că şede pe un cal de marmură scobit în mar

mură şi ea, şi-’şi ţine mâna ridicată cătră cer. 
Pănă-ce întreagă se va fi prăpădit în pământ, 
aşa încât să nu se vadă nici vîrfurile degetelor, 
atuncia ’i-se va împlini prorocirea. Tatăl meu 
spunea că a vedut-o şi atuncia calul a şi fost 
întrat pănă la pept în pământ.

„Şi cine a fost Sybilla a i a ? “ întrebă 
Adelca.

„Sybilla a fost o muiere înţeleaptă, care 
scia să prorocească viitorul“.

„Şi ce a propoveduit?“ întrebară băieţii.
„Nu odată v’am spus-o“, (lise bunica.
„Am uitat“.
„Dară trebue să ţineţi minte“.
„Eu, bunico, multe am ţinut minte din 

aceasta“, clise Barunca, care obicînuia să asculte 
pe bunica cu mare luare aminte; Sybilla a pro
rocit, că pe ţeara boemească are să năvălească 
nevoie multă, c’o să fie răsboaie, şi foamete şi 
ciumă; cel mai rău însă o să fie, când nu va 
înţelege tata pe fiu, fiu pe tată, fratele pe frate, 
când nu va plăti nici vorbă, nici făgăduinţă, 
atuncea ci-că o să fie cel mai rău, atunci ţeara 
boemească va fi risipită de copitele cailor“.

„Bine ai ţinut minte. Dară să nu dee Dcleu, 
să se facă asta niciodată“, suspină bunica.

(Va urma).
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operă premiată a compatriotului nostru dl George 
Bengescu: V o l t a i r e .  B i b l i o g r a f i e  de ses  
o e u v r e s .  Cu această ocasiune dl Nourrisson, 
a d.is că, voind cineva să cunoască pe Voltaire, 
două instrumente îi sunt ori cum neapărat tre
buincioase : pe de o parte ediţia operelor sale de 
Beuchot, care este o basă minunată de studiu; 
ear’ pe de alta „Bibliografia voltairiană“ alui 
Quérard, pe care însuşi Quérard declară că a 
tras-o din arătările şi notele lui Beuchot. Tocmai 
această „Bibliografie voltairiană s’a apucat cu un 
rar talent dl Bengescu să o prelucreze pentru a 
o face mai precisă, mai completă, mai bine 
orânduită. De altfel, cu cât cercetările înaintau, 
cu atât planul s’a mărit, căci nouă „Bibliografie 
voltairiană“ nu se compune din mai puţin de 
patru volume. Dl Nourrisson a arătat pe scurt 
cum a fost împărţită materia între aceste patru 
volume, apoi semnală câteva scăpări din vedere 
şi îşi siîrşi laudele cu aceste cuvinte: „Dl Ben
gescu a pornit pe o adevărată mare; suntem 
convinşi că nu se poate ca să nu ajungă fericit 
la liman“.

*
(Din Triest’ se scrie, că guvernatorul a 

dat o circulară cătră prefecţi, primari, episcopi, 
comandanţi militari şi de gendarmi a-’i litoralului, 
ca să observe strict măsurile sanitare contra cho- 
lerei şi să lumineze pe popor. Vapoarele italiene 
au încetat de a mai merge în Spania în fie-ce 
săptămână.

*
„Jurnalul generalului Gordon“ conţine 

o critică sdrobitoare a cabinetului Gladstone şi 
representantului seu în Cair. Gordon atribue vina, 
că nu s’a despresurat Chartum, numai nehotărîrii 
guvernului. Aceste sciri produc cea mai profundă 
impresie în toată Anglia.

*
Vaccinarea în contra cliolerei. Vac

cinarea contra cholerei întimpină oposiţie şi la 
guvernul portugez. Unui învăţăcel de al lui 
F e r  r a n ,  inventatorul acestei vaccinări, D-rului 
F i g u e r o l a  guvernul portugez ’i-a interzis nu 
numai vaccinarea dar’ chiar şi ţinerea de pre
legeri asupra vaccinării. Doctorul F i g u e r o l a  
s’a vaccinat atât pe sine cât şi pe muierea sa, pe 
băieţi şi pe secretarul seu.

*
Buletin asupra cholerei. Buletinul din 

26. Iunie n. ermătorul: în  M a d r i d  4 îmbol
năviri, 1 cas de moarte; în provinţa M u r c i a  
254 îmbolnăviri, 121 caşuri de moarte; în pro
vinţa C a s t e l l o n  106 îmbolnăviri, 46 caşuri de 
moarte; în oraşul V a l e n c i a  56 îmbolnăviri, 
25 caşuri de moarte; în provinţa T o l e d o  24 
îmbolnăviri, 10 caşuri de moarte. Afară de 
aceste se mai anunţă vre-e câteva caşuri de 
choleră din Cuenca, Aranjuez şi Alicante.

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţii Românilor în Dacia Traiană

de A. D . X en o p o l.

Dare de seamă critică.
(Urmare, j

Dacă am întrat aici ceva mai mult în 
discutarea acestei cronice, cred că nu va fi de 
prisos, nici tocmai nepotrivit în această critică. 
Nu am voit să las ca să treacă această oca
siune, tară ca să-’mi spun părerea despre ces- 
tiune, pănă ce-’mi va fi cu putinţă de a da un 
studiu amănunţit asupra lucrului.

Să trecem acum la nou descoperitul scriitor 
bizantin Kekavmenos, pe care dl Xenopol (p. 
121) îl înlătură pe cuvântul că nu conţine date

destul de lămurite pentru a fi întrebuinţat cu 
folos, părere la care trebuie să ne opunem cu 
dinadinsul.

Dl Xenopol se pare că cunoasce pe acest 
autor numai din citatele d-lui Tomaschek (Zur 
Kunde der Haemushalbinsel, pag. 60 sq.), pe 
care le aduce în spriginul teoriei lui Rosier. Pe 
astfel de temeiu nu sciu dacă este cineva în 
drept să pronunţe asemenea sentenţă! Aceasta 
cu atât mai puţin, cu cât acele singure citate, 
bine judecate, sünt de ajuns pentru a cunoasce 
că scrierea lui Kekavmenos conţine, precum 
vom vedé, date de cea mai însămnată valoare 
pentru cestiunea noastră.

Autorul, scriitor din a doua jumătate a 
secolului XI, a devenit cunoscut numai decurend 
prin publicaţiunea d-lui Vasilievski „Sovâty i 
raskazy vizantiîskago bojarina X I véka“ St. 
Petersburg 1881), extrasă din jurnalul minis
terului de instrucţiune. Această prea intere
santă publicaţiune conţine fragmente din scrierea 
unui Despot bizantin din familia Kekavmenos 
şi nepot după mamă al unui general bulgar de 
sub regele Samuil, împreună cu un studiu amă
nunţit asupra autorului. în scrierea sa „strate
gic“, Kekavmenos dă sfaturi de tactică militară, 
dimpreună cu mai multe sciri istorice de mare 
interes pentru cunoscinţa timpului seu. El vor- 
besce în mare parte (cap. 173— 188) şi despre 
Vlachii imperului bizantin, în mijlocul cărora 
trăise el şi familia lui, şi cu cari se vede să fi 
avut, ca şi părinţii lui, atingere ostilă, încât 
este plin de ură asupra acestui popor neînfrânt 
sub despotismul bizantin. în tr’un capitul (186) 
intitulat (despre necredinţa Vlachilor), unde cu 
amărîciune ameninţă pe consoţii şi următorii sei 
asupra „alor Vlachilor neam necredincios şi res- 
vrătit“, el ne dă şi o preţioasă notiţă istorică 
despre originea acestora. Cât pentru necredinţa 
imputată lor, el arată intenţiunea acestei ame
ninţări în cuvintele, cu care sfîrşesce acest ca
pitul, (Ţcând:

„Deci vă vestesc vouă, ca să nu le credeţi 
acestora deloc. Şi dacă s’ar isca cândva rescoală, 
şi ei vor faţări iubire şi credinţă, jurându-se la 
Dumnedeu că vor păzi, să nu le credeţi lor!... 
Şi dacă va fi cândva rescoală în B u l g a r i a ,  
precum s’a (Ţs mai înainte, şi dacă ei ar mărturisi 
că sünt amicii tăi şi ar da chiar jurământ, să 
nu le crecŢ lor!“

Un secol după această energică povaţă, 
marcantă pentru posiţiunea elementului român 
în imperul bizantin pe timpul autorului, B u l g a r i a  
se rescoală chiar sub conducerea Vlachilor, în
temeietorii imperului româno-bulgar al Asanescilor. 
Kekavmenos prevedea aceasta. Tendenţa strate
gicului grec faţă cu Românii din imper, arătată 
apriat mai ales cu privire la această împregiurare, 
ne va servi de criteriu şi pentru judecarea 
dreaptă a notiţei lui istorice. Eată ce spune el 
aici despre originea Românilor:

Niciodată neamul Vlachilor n’a pădit credinţă 
cătră cineva,^nici cătră mai vechii împăraţi ai 
Românilor. învinşi decătră împăratul Traian 
şi cu desăvîrşire striviţi, el ’i-a subjugat, şi 
ucigând pe regele lor Decebal, capul i ’l-au pus 
în ţeapă în mijlocul cetăţii Romanilor; căci aceştia 
(Vlachii) sünt aşa numiţii Daci şi Besii.

(Va urma.)

Industria de casă.
„GazetaTransilvaniei“ primesce urmă

torul „Avis“ pe care îl reproducem în extras:
S â n t e j u d e ,  la 7 Iunie 1885. 

Domnule Redactor! în anul trecut 1884 în 
preţuitul iliar „Gazeta Trans.“ şi în „Tribuna“

am avut onoare a avisa şi invita pe d-nii co
legi învăţători a lua parte la un curs suplimen
tar de industriă domestică ce s’a ţinut în Sân- 
tejude dela 25 August pănă la 15 Septemvrie a 
aceluiaşi an, ca cu mai mare repedime se intro
ducă industria domestică în scoalele elementare 
poporale, unde generaţiunea tinără încă din fra
geda ei etate să se deprindă la lucrurile manu
facturate, ca cu timp această industriă să se lă
ţească între popor, care e lipsit de ori şi ce 
venite, spre a-’i mai îmbunătăţi starea sa ma
terială.

Cu durere sunt silit a spune, cumcă nime 
dintre fraţii învăţători n’a venit, afară de d. G. 
Mănăsterian învăţ. în Agheriş, pe care Reverend, 
d. Gavrilă Pop, demnul protopop al tractului 
Cluj, 'l-a trimis pe spesele tractului şi în 15 <Ţle 
a învăţat industria domestică cu un succes 
foarte bun.

în  patria noastră mai toată comuna are 
învăţător şi scoală, mai toată şcoala are un 
petec de grădinuţă, unde învăţătorul ar pute 
învăţa pruncii agricultura-grădinăritul cu privire 
la pomărit, stupărit şi legume. O mulţime de 
comune sunt înzestrate cu teritorii întinse, cu 
păduri în care se află tot felul de material 
d. e. nuele de alun, sânger, mesteacăni, cur- 
peni şi alte materiale folositoare pentru in
dustria domestică. Foarte multe lacuri sunt, 
unde se află speteze, papură, piperig şi răchitele, 
pentru împletirea coşercelor de tot felul şi a 
altor împletituri şi lucruri de casă. Se află pe 
tot locul paie de grâu, secară, ovăs, alac, din 
care se pregătesc pălăriile de paie.

Pe toate aceste obiecte poporul, având 
lipsă de ele, varsă o mulţime de bani la alte 
naţiuni înaintate în industrie ; la dincontră dacă 
poporul s’ar sei folosi de industriă, ’i-ar rămâne 
banii în pungă, ba încă în lunile de earnă folo- 
sindu-se de industriă ar câştiga bani.

Subscrisul, având în vedere binele şi in
teresul naţiunii mele, ca mai cu repedime să 
se extindă însuşirea industriei în scoalele po
porale, m’am decis, precum în anul trecut aşa 
şi în acest an a deschide un curs de industriă 
domestică începând dela 1 pănă la 30 August 
a. c, care curs se va ţine în localităţile scoalei 
confesionale din Sân tej ude, şi la care invit pe 
toţi d-nii colegi, cari voiesc îmbunătăţirea stării 
poporului şi a întregei naţiuni române, a parti
cipa prelungă următoarele condiţiuni:

1. Industria domestică, adecă legarea co- 
şercilor din spetează şi alte împletituri, din acest 
soiu de material. Legarea coşercilor din răchiţele 
şi împletituri de paie, precum pregătirea pălă
riilor de paie, aceste toate le voiu propune 
gratuit.

2. Doritorii de a învăţa industria domestică, 
vor ave a se insinua la mine în Sântejude, 
posta ultimă C z a g a ,  trimiţând 2 fi. antici
pative pentru câştigarea materialelor trebuincioase 
pentru propunerea industriei pănă la 1 Iulie 1885.

3. Pentru vipt va ave a solvi un individ 
numai 10 fl. v. a. anticipative la 1 August, 
când se va începe cursul de industrie.

Ca să ne putem mai cu înlesnire a ne 
ajunge acest scop salutar, rog cu umilită 
supunere pe Veneratele Consistoare Metropo
litane şi Episcopesci, din toată patria, să bine- 
voiească prin cerculare a atrage atenţiunea p. 
on. d-ni protopopi, cari sânt directorii scoalelor 
tractuale, a trimite din tot tractul protopopesc 
câte un învăţător, care ar ave voiă a învăţa 
industria domestică, cu spesele tractului; sunt 
eparchii protopopesci din câte 30—40 sate, însă 
să luăm că în o eparchie să fie numai 24 cu-

Tiganul şi naţia.
Doamne! da multe feluri de oameni mai 

sânt pe lumea asta! Fiecare după firea sa, 
precum ’i-a fost ursita, ca şi vasele olarului: 
unele de cinste, altele de ocară, măcar că toate 
sânt din un fel de lut — după cum spune popa 
din cartea a mare, la care îi (Ţc sfânta scriptură.

O întâmplare cu un neam de oameni, 
boieri d-voastră, vreu să vă povestesc, dacă-’mi 
daţi voie. Să nu gândiţi însă că e poveste ca 
de ale d-lor Slavici, Gane şi alţii, ci întâmplare ade
vărată, pentru care pot jura pe sfânta evangelie.

Daţi-’mi dară voie să vă spun, şi luaţi 
aminte, cum (Ţce popa nost.

Pe vremea când eram băiat la procopseală 
pe lângă episcopia din oraş — şi de atunci e 
cam mult, că la mine, vorba celuia, a trecut 
de ameaeji în de seară — în satul numit „Pu
radei“ creştinii de legea românească erau toţi 
Ţigani: faraoni de viţă, oameni şi săraci, lipsiţi 
şi şi cu stare mai bunişoară, dar’ din firea lor: 
faloşi ca nemeşii unguresci din vremile vechi. 
Ei aveau casă în care îşi găzduiau pe popa şi 
aveau şi o bisericuţă, făcută de un episcop mi
lostiv. Numai popă nu-’şi prea căpătau, fiindcă 
de, Ţiganul tot Ţigan era pe vremea aceea; 
nu-’i mai venia nimănui prin gând să-’l soco
tească pe o treaptă cu altă lume, ca în vremea 
noastră. Şi mai era încă ceva: Ţiganii aşteptau 
ca popa să le dee, ear’ după legea românească

popa trebue să capete dela credincioşi. Din 
astă pricină numai oameni cari nu puteau să 
peară de foame pe alte locuri se făceau popi în 
Puradei, de unde se duceau să înceapă altă ne
gustorie.

Dar’ episcopul de pe atunci era om cu 
cap — D-(Jeu să-’l ierte — Preasfinţia Sa 'şi-a 
pus în gând pe vremea aeeea să facă oameni 
din Ţiganii din Puradei, căci îşi dicea: şi Ţi
ganii din Puradei sânt oi de ale mele, şi pe ei 
trebue să-’i păstoresc, că am să dau seamă lui 
D-cjeu pentru ei.

De aceea Preasfinţia Sa ca să poată că
păta popă în Puradei, care să fie păstor la turma 
de Ţigani, a hotărît să dee pe fiecare an câte 
200 florini aceluia care va slugi cu credinţă în 
Puradei. Şi 200 florini pe vremea aceea erau 
bani, nu glumă! Şi cu toate acestea nime nu 
se îmbulzia să fie popă în Puradei. Ear’ Ţi
ganii din Puradei era pe aci pe aci să-’şi lapede 
legea, ca să-’şi capete preot. Atunci tot Prea
sfinţia Sa a pus ochiul pe părintele Avrinte, şi 
a hotărît ca să-’l trimită popă în Puradei. Căci 
părintele Avrinte, ca om tinăr, neînsurat, învăţat 
vrăşmaş şi pe faţă şi pe dos, făcuse mai multe 
posne, şi nu era chip de a-’l canoni. Ca în 
chip de cel mai straşnic canon a hotărît dară 
Preasfinţia Sa să trimită pe părintele Avrinte 
popă în Puradei. Şi ce-a hotărît, a şi împlinit.

Nici când întră episcopul pentru ântâia

oară în reşedinţa sa, nu-’i întimpinat cu mai 
mare alaiu de cât cum a fost întimpinat părin
tele Avrinte, când a întrat în Puradei; căci toţi 
Puradeii cu căţel cu purcel ’i-au eşit înainte 
pănă în dealul de lângă sat: cei mai cu stare 
călare pe cai, ceilalţi călare pe băţ. Când ’şi-a 
văcjut părintele Avrinte turma cea nouă, şi dela 
turmă a aruncat o ochire la staulul din vale, 
când a vădut, pe cei mai mulţi parochieni cos
tumaţi ca Adam pănă a nu mânca din mărul 
Evei, şi locuinţele lor ca nisce muşunoaie în
tinse cum a dat întâmplarea pe o vale prăpăs- 
tioasă, atunci sfinţia sa nu s’a putut opri în 
gândul seu să nu-’şi Ţică: „Ferice de tine 
Avrinte, că de aici sciu că nu te mai scoate, 
numai la furci!“ Mare vorbă!

Şi părintele Avrinte credea, că are drep
tate, fiindcă Puradeii era a cincia parochie în care 
tot din rău în mai rău fusese trimis de pedeapsă !

Nici vorbă, nici că se putea găsi popă mai 
nimerit pentru Puradei, ca păr. Avrinte. El în 
felul seu şi despre o parte semăna cu vestitul 
popa Tanda al dlui Slavici, numai cât era mai 
iscusit ca popa Tanda, fiindcă învăţase multă carte 
şi prin ţerile nemţesci. în  scurtă vreme părintele 
Avrinte ’şi-a câştigat dragostea Puradeilor, căci 
el scia o mulţime de meşteşuguri: scia să sco
bească în lemn şi să împletească corfe, meşteşu
gurile Puradeilor. (Va urma.)

mune, şi aşa s’ar veni pe o cumună bisericească 
50 cr. ca spese pentru materialul de lipsă şi 
viptul unui învăţător, care s’ar presenta la 
învăţarea industriei domestice.

P e t r u  G r a m a ,
înveţ. şi prof. de industr. dom.

V a r i e t ă ţ i .
(Căsătoria în Japonia.) „Japon Gazette“ 

publică un articol asupra căsătoriilor dintre Ja 
ponezi şi femeile de rasă europeană, din care ex
tragem următoarele: în  privinţa căsătoriei ce s’a 
făcut acum de curând la Filadelfia între un Ja 
ponez anume Matsuda Sorakici şi o jună ameri
cană care se plânge că a fost maltratată de soţul 
ei, facem apel la (Ţârele din Statele-Unite în par
ticular şi la qiarele din celelalte ţeri pentru a 
preveni pe toate femeile cari ar ave intenţiunea 
de a se căsători cu Japonezi. Abstracţiune făcând 
de nenorocirea care resultă din cele mai multe 
din aceste căsătorii rău chibzuite, chiar între îm- 
pregiurările cele mai favorabile, ar trebui a se 
afişa în toate locurile publice un anunciu tipărit 
cu litere mari prin care să se facă cunoscut că 
în Japonia nu există nici o legătură care să se 
asemene cu ceea-ce creştinii numesc căsătorie, 
în  Iaponia asociaţiunea între bărbat şi femeiă 
poate fi disolvată după voinţă, şi ea n’are decât 
un caracter nominal. în  clasele de jos, şi chiar 
în clasele cele mai de sus, posijia soţiei nu 
este în celelalte ţări. Numai de vre-o trei s’au 
patru ani femeile japoneze au început să ocupe 
loc în societate, şi acest fapt nu se produce de
cât în capitală şi poate şi încâteva oraşe mari, 
a căror poporaţiune s’a folosit de relaţiunile sale 
cu străinii. In general, femeia în Iaponia are 
o posiţiune cu totul deosăbită de posiţiunea ce 
ea ocupă în celelalte ţeri.

(Un trandafir uriaş.) „ J o u r n a l  de  
R o u e n “ semnalează o curiositate florală care 
se vede în grădina primarului din Tourville-la- 
Campagne (Eure). Este vorba de un trandafir 
Mareşal-Niel, de o mărime colosală. El are o 
înălţime de 4 metri 20 cm. şi 15 metri 30 cm. 
ca desvoltare a crăcilor sale. Numărul tranda- 
fiirilor de pe crăcile sale este foarte mare; el 
se urcă pănă la 800. Acest trandafir este cu 
adevărat fenomenal. Nu s’a văiŢxt pănă acum 
un buchet mai frumos.

(Istoria cireşelor.) E timpul cireşelor! 
Cireşele datează din anul 80. Lucullus fu pro
pagatorul lor. Observând, în oraşul Cesaronte, 
copaci cari dedeau un fruct roş, aduse mai 
mulţi din ei, după cum dice Dellile, în grădinile 
sale. Lucullus cultivă nouăle plante în Italia. 
Ele se înmulţiră foarte repede. Fructele lor, 
foarte preţuite de proporaţiune, luară numele de 
c e r a s u s ,  dela Cesaronte, locul lor natal. Se 
poate încă vedé la Windsor, în Englitera, un 
frumos cireş plantat în 1714. în  1752 fu altoit 
de regele George I, căruia îi plăceau foarte mult 
aceste fructe. în  timpul mai multor domni, o 
gardă compusă de mai mulţi servitori era pusă 
în giurul acestui cireş pentru a împedeca vrăbiile 
să nu se apropie de acest copac privilegiat, ale 
cărui fructe erau reservate numai pentru masa 
regală. Astăzi vrăbiile au deplină libertate de 
a ciuguli cireşele istorice dela Windsor, ceea-ce 
nu împedecă pe regina Victoria de a avé destule 
la measă şi chiar de a da şi miniştrilor sei. Ca 
şi regele George I, Frideric cel Mare era foarte 
amator de cireşe, şi horticultorii, cunoscând pasiu
nea suveranului ior, veniau să-’i ofere — cu 
un preţ foarte mare — în luna lui Ianuarie, 
coşuri cu cireşe. în tr’un an, recolta cireşelor 
suferi foarte mult din causa vrăbiilor; regele 
se măniă foarte mult şi semnă o ordonanţă pentru 
uciderea tuturor vrăbiilor din Prusia. Decretul 
regal fu executat. în  anul următor nu mai 
era nici o vrabie, dar’ nici cireşe nici alte 
fructe; totul fusese distrus de omidi. Frideric 
cel mare recunoscu atunci că vrăbiile erau tre
buitoare, şi dădu o nouă ordonanţă prin care 
se permise intrarea vrăbiilor în Prusia.

Posta ultimă.
Brünil, 29 Iunie n. Cu ocasiunea 

sărbării Cântăreţilor germani, s’au întâm
plat între representanţii ambelor naţiona
lităţi turburări; au fost arestaţi mai mulţi 
excedenţi din amândouă părţile; s’a recuirat 
şi miliţie.

Bucuresei, 2 9 Iunie n. Ambasadorul 
Franciéi a notificat guvernului, că el va 
propune tariful de proliibiţiune deoare-ce 
reclamaţiunilor franceze nu li s’a dat un 
răspuns satisfăcător.

Dresda, 29 Iunie n. Din causa agi
taţiunilor socialiste, poliţia a alungat pe 
mai mulţi lucrători cehi şi a desfiinţat 
„Ceski Club“-ul.

Director: loan  Slavici.
Kedactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

August 1: Realităţile lui Vehimir Vid ac o v 
din Mehadia decătră jud. cerc. din Orşova.

Iulie 10: Realităţile lui Mita T i m u l o v  
din Becîcherecul-mic decătră tribunalul din Ti
mişoara.

August 4: Realităţile lui Simon B i k a  din 
Oradea-mare decătră trib. reg. din Oradea-mare.

Iulie 21: Realităţile lui Sava V o ş t  in a r  
din Satu-mare decătră judecătoria cercuală din 
Aradul-nou.

August 17: Realităţile Piadei G i u r g e v  
născ. B l a s i t s  din Sănmiclăuş decătră jud. cerc. 
din Verşeţ.

E d i c t e :
Tribunalul din Braşov provoacă a insinua 

pretensiunile la rămasul după Dumitru L u p a n  
din Braşov; la rămasul după Teresia B u r g h a r d t  
din Braşov. Termin 45 de (iile.

Judecătoria cerc. din Iász-Berény provoacă 
a insinua pretensiunile la rămasul după loan Su t s  
din Iászárokszállás. Termin 45 de dile.

C o n c u r s
s’a deschis:
Asupra firmei comerciale fraţii M es t e r 

ii a zy & comp.  din M. Sighet.
Asupra firmei lui Samuil M a n d e l  din Mező- 

Gyán prin trib. din Oradea-mare.
Asupra averii răposatului Georg F o r  i s din 

Bistriţă.
C o n c u r s u r i :

La municipiul din Verseţ sünt vacante sta
ţiunile de: primar, protonotar, căpitan de po
liţie, fiscal, trei consilieri, referent orfanal, notar 
la oficiul orfanal, inginer, tutor public, cassar, 
colector de dare, controlor de dare, comptabil de 
dare, controlor la scaunul orfanal, scrietor, fo
restier, adjunct fiscal, protomedic, chirurg, ser
vitor, două moaşe. Termin 25 Iulie n.

Un post de scrietor la judec. cerc. din 
Beiuş. Termin 12 Iulie n. A se adresa la pre- 
sidiul trib. din Oradea-mare.

Un post de scrietor la procuratura reg. din 
Lugoj. Termin 5 August n. Cererile sünt a se 
trimite procuraturei supreme din Budapesta.

B i b l i o g r a f i e .
„Familia“. Oradea-mare 16/28 Iunie 1885. 

Anul XXI. Nr. 24. Sumar: Traian şi Dochia. 
Libret de operă intr’un act de N. A. Bogdan. — 
Ruşinea fetelor. Din Botanica poporală română 
de S. FI. Marian. — Violina mută. Schiţă artis
tică de Aleph, de I. G. Bariţiu. — Cartea amorului, 
cugetări culese şi puse în ordine de I. S. Spartali.
— Salon: Din istoria modei, de Rosa Trandafir. — 
Scrisori din Bucovina de Dionisiu O. Olinescu. — 
Gătirea inului în Silesia, cu o ilustraţiune, de I. H.
— Literatură şi arte. — Teatru şi musică. — 
Ce e nou? — Moda. — Pentru doamne tinere.
— Probleme matematice de D. M. Sfătos. — 
Călindarul săptemânei.

„Biseric’a şi scól’a.,, Foaia bisericească, sco
lastică, literară si economică. Anul IX. Nr. 24. 
Arad 16/28 Iunie 1885. Sumar: Earăşi în ces- 
tiunea înfiinţării unui gimnasiu românesc în 
Arad. — Cuvent parlamentar în contra pedepsei 
de moarte pronunciat de Vartolomeu Szemere în 
dieta Ungariei la 15 August anul 1843, tradus 
de I. Goldiş. — Predică fa nascerea prorocului, 
inainte mergătorului şi botezătorului loan, de 
Iustin Bogdan. — Diverse. — Concurse. — 
Licitaţiune minuendă.

Din

Biblioteca poporală a „TR IBK fE I“
au apărut pănă acuma:

Nr. 1. Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i  12 coaie 
tip. broş. elegant. Un exemplar 40 er. sau 1 leu nou. 
Fata stolerului de Matilda C u g l e r - P o n i .  Un 
exemplar 5 cr. sau 15 bani.
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. T. M er a.
Un exemplar 4 cr. sau 15 bani.

Nr. 4. Piperuş Petru. Poveste de I. T. Mer a. Un exemplar 
8 cr. sau 20 bani.

Nr. 5. Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestra Mol
dovan .  Preţul unui exemplar 3 cr. sau 6 bani.

Nr. 2.

Nr. 3.

Nr. 6. Jucării şi jocuri de copii. De P. I s p i r e s c u ,  
culegetor-tipograf. Un oxemplar 25 cr. sau 50 bani. 

Nr. 7. Teiu-legănat. Poveste de Gr. S ima  al lui Ión.
Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.

Nr. 8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români la nuntă, 
de Benedict Viciu.  Un exemplar 16 cr. sau 40 bani. 

Nr. 9. Fiica a noue mame. Poveste de Silvestru Mol
dovan .  Un exemplar 14 cr. sau 28 bani.

Nr. 10. Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru Mold o van.
Un exemplar 3 cr. sau 6 bani.

Nr. 11. Sfântul Nicolae. De Matilda Poni .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare de exemplare, 
cu deosebire librarilor şi peste tot ven4Storilor se dă ra
b a t u l  cuv en i t .

Se recomandă a trimite deodată cu comanda 
totdeuna şi preţul acesteia prin mandat postai.

Ediţiunile noastre se capătă sau se pot co
manda şi la următorii domnii:

George Baciu. comerciant în Oreştie. Dio
nisiu Balossu, comerciant în Abrud. Pavel Beşa, 
Preot-catechet în Borgo-Prund. Pavel Brostean, 
comerc. în Reşiţa. Nicol. I. Ciurcu, librar în 
Braşov. Librăria „Concordia“ în Năsăud. loan 
B. Constantinescu, librar în Bucuresci. Iosif Loew, 
comerc. în Mercurea. M. Maniu, funcţionar în 
Oradea-mare. Silvestru Moldovan, doctorand în 
Cluj. Cancelaria Negruţiu în Gherla. C. F. Rösch, 
librar în Timişoara. Vasiliu Sala, învăţător în 
Yaşcheu. S. Samitca, librar în Craiova. Librăria 
„Seminarului“ în Blaj. Socecu & Comp., librari 
în Bucuresci. Fraţii Thierfeld, librari în Făgăraş. 
Henric Zeidner, librar în Braşov.

Sciri economice.
Piaţa din Făgăraş, 27 Iunie Grâu frumos hecto- 

litra fl. 6.— pănă fl. 7.— ; grâu mestecat fl. 4.50 pănă 
fl. 5.50; săcara fl. 3.80 pănă fl. 4.10; cucuruzul fl. 3.20 
pănă fl. 4.— ; ovăsul fl. 2.50 pănă fl. 2.80; sSmânţa de 
cânepă fl. 5.— pănă fl. 6.— ; sămânţa de in fl. 10.— pănă 
fl. 11.— ; fasolea fl. 4.— pănă fl. 5.— ; mazerea fl. 7.— 
pănă fl. 7.20; lintea fl. 7.— pănă fl. 8.— ; crumpenele 
fl. 2.20 pănă fl. 2.55 ; mălaiul fl. 9.— pănă fl. 9.50; său 
brut 100 chile fl. 40.— pănă fl. 42.— ; unsoarea de porc 
58—68, slănina 60—80; cânepa fl. 30.— pănă 35.— Un 
chilo carne de porc 40 c r.; carne de vită 42 c r .; carne 
de viţel 36 cr.; carne de mei — cr.; ouă 7 cu 10 c r .; 
chim fl. 12.— pănă fl. 15.— ; lumini turnate de său 58 cr. 
pănă — cr.

Cursul la bursa de mărfuri în'Budapesta
dela 27 Iunie st. n.

G râ u  (din Banat): 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.55 pănă 9.20, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. — pănă — , 74—97 Kilo 
fl. 8.45 pănă 9.10, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.45 pănă 9.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.30 pănă 9.55.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.90 pănă 7.02
Or<ţ (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.30 pănă 6.50; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.60 pănă 9.50.
Ov8s (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.40 pănă 6.80.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.20 pănă 6.25; de 

alt soiu fl. 6.15 pănă 6.20.
R a p i ţ a  fl. 11.50 pănă 12.50; de Banat fl. 11.25 

pănă 12.—.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.11 pănă 9.13 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.35 pănă 8.37.
S S c a r a  (primăvară) 69.’/,; Kilo fl. 6.21 pănă 6.23.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.21 pănă 6.23.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 12.— pănă 12.’/e
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.— pănă 27.50.

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 24 Iunie st. n. 1885.

Cump. —.— vând. 93,Renta amort. (5°/0) . .
„ Rur. conv. (6%) .

Acţ. de asig. Dacia-Rom. . „ 294
Banca naţională a României „ 1272
împr. oraş. Bucuresci . . .  „ 30
Credit mob. rom. . . . .  „ 185
Acţ. de asig. Naţionala . . „ 229
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) „ —
Societ. const............................  „ 239
Schimb 4 l u n i ..................... „ —
A u r .........................................  „ 10

31

89
230

34

n

Incunosciintare.I
Vineri în 3 Iulie n. a. c. la 9 oare 

a. m. se va vinde pe p ia ţa  C asarm ei 
(p ia ţa  H er m a n n ) prin licitaţiune armă
sarul comunei Bungard; cafeniu-închis, în 
verstă de 3 ani. [157] 2—2

)

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885, 1
Budapesta—Predeal

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladâny

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Vâsărhely
Mező-Tel egd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Iluiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
Nedeşdu

Cluj

Apaliida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalâu
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
omnibus

6.47
11.22

2.25
5.33

Tren
accelerat

7.15
1.45
3.51
5.28

Tren
omnibus

Tren
de

persoano

3.15

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02 
6.40 
7.

6.46

744
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30
6.07 
7.30 

11.35

7.29
8.27

9.37
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43

1.31
2.56
3.29
4—
4.18
4.36
5.05

5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

f

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30

Predeal—Budapesta
Tren

de
persoane

6.03
6.35
7.14

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Ilaşfalâu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

!

Cluj

Nedeşdu
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Vărad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladâny
Szolnok
Budapesta

Viena

!

Tren
accelerat

5—

Tren
omnibus

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39
11.19
11.54
12.37
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55 
3.17 
3.24
3.36 
4.11
5.36
5.56
6.08
6.29
6.45
7—
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10.01 
10.20 
10.30 
10.37 
10.51 
12.
3,
6.-
3 -

9.47
10.11
10.44
10.51
11.18
11.36
11-51
12.23

1.19
1.87
2.05
2.25
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10
8—

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.06 
6.20 
6.59 
7.15 
8. 
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

Tren
omnibus

3.39
3.55
4.06

5.35
8.22

10.30

■Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta—Arad—Teiuş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

Tren
accelerat

7.15
1.45
4.02
7.53

Tren
de

persoane

i i —
8.05

11.02
3.37 
4. 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04
11.21
12.05

Tren
omnibus

8— 
12. 

5.55
6.05
6.19
6.46
7—
7.23 
7.51 
8,10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.40
2.24

Teius—Arad—Budapesta

Tren
omnibus

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Iha
Gurasada
Zam
Soborşin
Bârzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56
6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8.10 
9. 
2.39
7.10

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41
6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.20

4.53
8.16
6.05

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32
8.10

12.

8.-

S i m e r i a  (Piski)—P e t r o ş e n i P e t r o ş e n i —S i m e r i a  (Piski)

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

de
persoano

S im e r ia 6.30 11.50 2.23 P e t r o ş e n i 6.49 9.33 5.28
Strebt 7.05 12.27 3— Baniţa 7.27 10.14 6.06
Haţeg 7.53 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54 6.45.
Pui 8.46 2 .1 0 4.40 Pui 8.50 11.37 7.25
Crivadia 9.33 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17 8 .0 2
Baniţa lO.11 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58 8.44
P e t r o ş e n i IO.43 4.04 6.39 S im e r ia 10.53 1.35 9.15

Arad—Timisoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

Tren
omnibus

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

Tren
de

persoane

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Tren
de

persoane

8.25
8.36 
8.54 
9.13
9.25
9.36 

10.06

Timisoara—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

Tren
de

persoane

6.07
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7.50

Tren
de

perscane

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Tren

5.56

6.32
6.53
7.24

Copşa m ică- Sibiiu

Tren Tren Tren Tren
de omnibus de omnibuspersoane persoane

Copşa mieă — — 3.02 1.11
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — — 4.09 2.24
Sibiiu — — 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu _ _ 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mieă — — 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorlteiu
Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kerelő-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
OşorUciu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea
Osorbciu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kerelő-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Pis k i)— U uiedoara
Simeria (Piski) 6.40 — — —
Cérna 7.01 — — —
Uniedoara 7.30 — — —

Uniedoara--Sim eria (Fiski)

Uniedoara 10.18 — — —
Cema 10.44 — — —
Simeria (Piski) 11.03 — — —

Ghiriş— Turda
Glii l-is 5.19 — 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

Turda—Ghiriş
Turda 8.20 — 1.41 10.10
Gliiris

9 8.41 — 2.06 10.31

J

L

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe aţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.




